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| Autopresentacion
BoEN

BARAD Atsuko & ARA ¥ AD Manuel b, FED. ECIFEATVLEDD,
FEIZXEFI LTWBDOI L EIDVWTEEBNLEVWET,

BEEREBRTE, se {1 |ESS

o Didlogo ®£8F @ BEARYADManuel TY. FUHELT, Dot 01-01]

En el comedor de la universidad
: jHola! Me llamo Atsuko Tanaka.

Atsuko

Manuel

Atsuko

Manuel :

Atsuko
Manuel

Atsuko

Manuel :

Atsuko
Manuel

Atsuko

Manuel :

Atsuko :

Manuel :

Atsuko

Manuel :

: iAdiéS!

Atsuko

: Hola! Yo me llamo Manuel Vargas. Yo soy de

Soy estudiante de tercer curso de la Universidad

de Kokusai. Encantada.

Espafia. Mucho gusto. También soy estudiante de Kokusai.

: Yo soy alumna del Departamento de Espanol de la Facultad de Lenguas

Extranjeras.

Yo pertenezco al Departamento de Japonés.

: A propésito, ;dénde vives?
: Yo vivo en Shinjuku. Se tarda solo media hora en llegar a la universidad.

: jQué envidia! Yo vivo en Chiba. Tardo una hora y media en llegar a la

universidad.

:Vives con tu familia?

: Si, yo vivo con mis padres y mis dos hermanos menores. ;Y td?
: Yo vivo solo. Mi familia estd en Barcelona. Soy hijo dnico.

: jAh, Barcelona! La Sagrada Familia es muy famosa, ;no?

Si, pero también hay otros lugares interesantes como Las Ramblas, el parque
Giiell, etc.
Algin dia me gustaria ir a Barcelona.

Entonces te presentaré a mi familia.

: jVaya! Ya es la hora de ir al seminario del profesor Ferndndez. Es muy

exigente con la puntualidad.

Yo también tengo que ir a la clase de Historia del Japén. ;Nos vemos pronto!



02 1-02
Ej Vocabulario B& u o

® la autopresentacion [& E=#E7T @ presentarse a si mismo/a & EC#B/19%

® el primer[segundo/tercer] cursolafo] 1 [2. 73] ¥4 e la Facultad de Lenguas Extranjeras
SHEFEFE @ el Departamento de Espaiiol[Japonés] AX-1>/55 [HAEE] F%l @ a propésito £ETAT
® iQué envidia! 55™F UL @ ser hijo[hija] unico/a —A\SF [48] TH2 @ la Sagrada Familia &2/
54 - J7=U7. BEREH= @ Las Ramblas [La Rambla] 57 5@D (-E&E p.74, 59 p.75)

® el parque Guell 7T)URE @ ser exigente con la puntualidad & (CELL

® ;Vaya! (—ir) D&, BB FH @ la Historia del Japon BHAEE

(gustar ZAVLEHEBERROMBBIAE) : ~LIELDTIH
Algun dia me gustaria ir a Barcelona. WDAY UL EOF [T oTHLDEIFNE,

o Gramatica & [Joz O1o3

Q@ ESHEIRTE presente de indicativo
o INTEMENE. 174, BiE

:Vives con tu familia?
BRFHELEATHDED?

Yo vivo con mis padres y mis dos hermanos menores.
AFTBLE 2 NOB EFEATHET,

Los domingos salimos de compras.
BEARH I S ZEWIc e T 9,

® FESKIIARRDITH

En el segundo semestre estudio en Espana.
B R R TR £ 5,

La semana que viene nos presentamos a un examen de gramtica.
FBRL T2 B 3SR OB E Z T 5,

Este afio yo cumplo 20 afios.
FAZGAE 20 IS G D £9,

® se Z{EH-HEEEX (se +ENEEID 3 AMLIEN) oraciones impersonales con se

Se tarda dos horas en llegar a la universidad.
KFZIZEL DIZ 2BH»0 ) 3,

;Cémo se va a la catedral?
REHEITEDLIITITEETH?

Se come bien en casa.
SEERIIE B LU,

Aqui no se fuma.
I IREETY,

Leccion 1
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o Ejercicios y Composicion = #&mmEEEx

Ejercicios &g
() ROEBRZENERISERSEEZEL LS,

(1 Yo (ser ) estudiante universitario.

2) Yo (ser ) de Japén.

(3)  Ella (' hablar ) japonés, inglés y espanol.

4)  Manuel ( vivir ) solo.

(6)  Ellos siempre ( llegar ) tarde a clase.

6) Se (tardar ) una hora en llegar a la estacién de Tokio.
(7) sCémo se (ir ) al supermercado?

Composicion {EX
ARAVEEICLEL &£ 5o
1. FISMEFEEE O FEE TS,

2. 72—/ (Bruno) IZE &P VE T, M EEFTITEATHE T,

3. AwWwXY (Carmen) £<V 7 (Marfa) ZNFTT, INVAVIEERZT, <) T7IEK->
FT9,

4. FEIAT OIT 12D 29,




o Repaso y aplicacion = &&EwmA

@ ROEMICERFL &5,
(1) ;En qué curso estd Atsuko?
(2)  ;De dénde es Manuel?
(3)  ;De qué parte de Espana es Manuel?
4)  ;Qué estudia Atsuko en la universidad?
(5) ;A qué departamento pertenece Manuel?
(6) ;Doénde vive Manuel?
(7)  ;Con quién vive Atsuko?

(8)  ;Dénde estd la familia de Manuel?

@ Didlogo Z8EICL T, BHICHTIROT () ORICETZAN. [ 1 AOFEAZHER

LEL &S,

(1) Me llamo ( ).

(2) Yo soy estudiante de ( ) curso de la Universidad de
( ).

3) Yo soy estudiante del Departamento de ( )
de la Facultad de ( ).

4 Yo vivo en ( ).

(5) Yo [ vive / no vivo ] con ( ).

(6) Se tarda ( ) en llegar a la universidad.

(7)  Tardo ( ) minutos en llegar a la estacién de (

(8  Algtn dia quiero visitar ( ).

|::| Palabras relacionadas = M2RE [ o0s O 108

® el hermano mayor[menor] ¢ (55) @ la hermana mayor[menor] &fi (4%) @ el primogénito /

el hijo mayor =5 @ la primogénita / la hija mayor £% e el/la hijo/a menor (= el benjamin
[la benjamina]) x>F (el/la pequefio/a BEHND) @ los gemelos / las gemelas F @ los trillizos /

las trillizas =D>F

Leccion 1
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Je e areiv =l =SHIgce- N

AN V2
‘ Nivel progreswo -

o E]EI'C'IC'IOS de conversacion e mterpretacmn RERRE &ERWE
[Bos Oros

Dp.7 D [fEVE] 28E(C, SEFEZZELEL LS,
@ REHKEB WVE—FTavIEIVvR—AVD) ZLFEL L5,
@ BRHFZBELEL £5,

A. : jHola! Me llamo ( Atsuko Tanaka ). ( Encantada ).
Soy estudiante de ( tercer ) curso de la Universidad de ( Kokusai ).

M. : jHola! Yo me llamo Manuel Vargas. Yo soy de Espana. Mucho gusto.

También soy estudiante de la misma universidad.

A. : Yo soy ( alumna ) del Departamento de ( Espafiol ) de la Facultad de
( Lenguas Extranjeras ).

M. : Yo pertenezco al Departamento de Japonés.
A. : A propésito, ;dénde vives?
M. : Yo vivo en Shinjuku. Se tarda solo media hora en llegar a la universidad.

A. : jQué envidia! Yo vivo en ( Chiba ). Tardo ( una horay media ) en llegar a la

universidad.
M. : ;Vives con tu familia?
A. : ( Si, yovivo con mis padres y mis dos hermanos menores ). ;Y ti?
M. : Yo vivo solo. Mi familia estd en Barcelona.
A. : {Vaya! Yaeslahoradeira( laclase del profesor Fernandez ).

M. : Vale. ;Nos vemos pronto!
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6" Lectura [ 0s ©) 106

El espaiol: lengua viva.

El espafol es una de las lenguas mds importantes del mundo. Es el idioma oficial
de 21 paises, pero tiene presencia en muchos otros paises.

Segtin informa el Instituto Cervantes, el espanol es la segunda lengua mds hablada
del mundo, con unos 480 millones de hablantes nativos, y también es la segunda
lengua mds estudiada, después del inglés.

Actualmente el 90% del espafol se habla en América, el 9% en Espanay el 1%
restante en otros lugares, como Andorra, al norte de Espafa, el Sahara y Guinea
Ecuatorial, en Africa, y Filipinas, en Asia.

De acuerdo con las previsiones actuales, en los préximos anos el ndmero de
hablantes de espafiol en el mundo va a seguir en aumento y, como dato curioso, se
prevé que en 2060 Estados Unidos se convierta en el segundo pais hispanohablante

del mundo, detrds de México.

]

® el idioma oficial .2H5E ® tener presencia 7/£9% @ el Instituto Cervantes CRXAVERHANA >
EREEXEERZENEUCRIUR) AV AT by - 2)U/NTFTR @ el/la hablante nativo/a BEFEEUCEE
FA RAT«T - AE—H— @ restante DD ® Guinea Ecuatorial 7R&+=7"

® de acuerdo con ~(CfiEDC @ en los proximos afios #F#&(C(d @ seguir en aumento EX 7%

® Estados Unidos (de América) ”XUHNERE @ detras de ~(TRWLT

Saludos #%i#%

ARAVARAEEDS E. T Holal EELN g,Que tal? / g,Que hay? [E57?] E&lT=D.
5,Como estéasestal? / g, Como telle] va? T [FTRTI D7l EE>2ED L THREZIDLET,
ZHNITH LT, Muy bien, gracias. / Bien, gracias. [(&ETH) TR T EBZXFITH. DLHEFH
ELTH, No me encuentro bien. [BEEHRE<HBOFELA] EVWSEVWAFHEDLFEFBA. BFH
BFOBZESILZERDE. ¢ Qué te pasa? [ESLIZARZW? ], Estds mal, geh? [E. BEGHEWN
n?l EEEMNIET. ENZAD. Es qgue estoy resfriado. [EEEBZEONEARE] BHEEER
&, Cuidate. / Que te mejores pronto. T [HBAZEIC] EBEEVNDEEEZNTET,

BT HT &, BB MEETIFHEICT R el besito LT/\J el abrazo LEI D =015
TI3EBF el apretdon de manos TEFEDOHNEETY ., /NI TIEEADVETH, EXPICIEHE
BCTRIETIHAANEDRBIZ. BFIZB £ & LIEXXBER lIos choques culturales B2l 32 EHd0D
F9., LHOLBRETIE. BFRL AL a nivel gubernamental TH/\J THFINDEEZ I DHEEICH
DFEF, ARAVADERFEE. BHIZDARA VROBETHO < KB EMTENE. BOHICED
ik un viaje memorable [IZH3TL & 3,

~| | § 9 _N |
[ N
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